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LES

DEUX COMTESSES

PREMIER ACTE

€hez Thérbse Brotot, & Montrouge, une grande chambre garnie
deplatres, d'études de peinture; chambre commaune et atelier, Sur
le devant de la ccine, A gauche, une table, avec une chaise do
chaque coté; un tambour A repriser 1z dentelle, sur loguel
Thérése (ravaiile. Dans le fond, & gauche, devant la {enétre,
un chevalet sur lequel est une toile quifuit face & la fenétre,
Quaelques toiles poades 4 terre contre les murs. L'escabean da
Georges, sur lequel sont sa palette, s¢s pineeaur, son appuie-
main, Avprds de Ia fendtre, & droile, A l'avant-sctne, ua fau-
teuil of une petite table, Portes au fond et & droits.

SCENE PREMIERE

THERESE, GEORGES,

[Georges dessine sur la table. Thérése reprise une den-
telle. — Thérdse interrompt son fravail et regarde
Georges.) -

GEORGES, relevant la téte.
Comme tu me regardes ! & quoi penses-ta ?
THERESE.
Tu demandes & quei pense une mére quand ¢lle regarde
son fils ?
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GEORGES,
Avec cel air de donle et de trislesse... oui, jo te le de=
mande, Mater doloresa !

THERESE.

Je ne doute pas de toi, Georges.

B GEORGES.

De moi, non; mais de .mon avenir, de mon lalent...

Rassurez-vous, madame Thérése Brotot, ¢’est moi gui vous
_le dis, vous serez la mére d’un grand i)eintre...
THERESE.

Hite-toi dong! Jai peur, Georges... mes veux se trou-
blent, ma vue s’en va... la lumiére me cavse parfois une
sensation de brilure, ., et je suis foreée de suspendre mon
travail. '

GEORGES, $e levant,

Ah ! tais-toi !... Voyons, voyons ces yeux. (Ele se live.
M regarde ges yeux.) Non, il n'y a rien... un peu de fati-
gue seulement. ., tu travailles trop, tu Uobslines  veilier...
voila ce qu’il ne faut pas, ce quo je ne permeltrai plus..,
Va voir anjourd’hui le docteur Hamel, fais co qu’il te dira,

“et ne te tourmente pes! je ie le répéte, I'exposition de
" 4848 marquera un peint brillant dans notre vie, [Thérése
pose le tambour sur la table, prend sur la lable vn
?et'it carion, et se dispose @ sortir.) Ta sors déja ?

< THERESE.
Je vais reporter cette denlelle...

GEORGES,
X'gublie pas de passer chez le docleur.
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-

- ' THERESE.
de le le promets. (Elle sort.)

. SCENE 1L
GEORGES, seul.

Ah! oui, il faul que je me hite... 11 le faut... Jo n’ai
plus que six mois pour faire mon lableau. (Regardant la
toile placde sur le chevalet.) Et pour achever ce portrail,
auquel je n'ose plus toucher... et qui, pourtant... Bah! je
{rouverai ce qui lui manque... (On frappe.) Entrez |

L]

SCENE IIT
ELLEN, GEORGES,

ELLEN, entran{ par Is fond; avec une légére
promonciation anglaise.

Monsienr, pardon si je me trompe,.. On m’a bien dit : A
gauche... (Apercevant sur la table le tambour & repriser
la dentelle.) Ah! voici qul m'indique.., ¢’est bien ici...
Madame Thérése Brotot, je vous prie?

GEORGES.
Ma mére est sortie, madame.
- ELLEN,
Pour longtemps?
GEORGES.
Je ne crois pas,
ELLEN.

" Tant migux... Jaltendrai, si vous voulez bien... Jo pré-
féro ceba... que de revenir; c’est un peu loin chez vous.
1.
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GEonGEs, lui offrant une chaise.

Yeuillez vous asseoir, madame...

~ ELLEN.

Merci. (Regardant autour d'elle.) Yous étes peintre,
monsieur ?...

GEORGES.

Oui.

ELLEN.

Vous |ravailliez peut-étre & ma venue... Que je ne dé-
range pas I'inspiration, 4 moins que je ne laie fait fuir en
entrant,,,

' . GEORGES,

Yous l'apporteriez plutét...,

ELLEN,

Ah! cest francais, ..

GEORGES.

Non... c’est artisle. ..

ELLEN, regardant le portrait sur le chevalet,

Yaime celte figure... On peut regarder ?

GEORGES.

C’est ma meére...

ELLEN, 8'approchant du chevalet, que Georges dispose
de maniére & meltre ls tableauw dans son jour,

Ces voux, comme ils parlent, et que de choses tendres
ils disent | On voit bien 'que c'est devant un Ols qu'ils i)o-f
saient... Je nc me connais pas bien dans la peinture...
mais il me semble que c'est Lrés-beau, cela,.. Dites, mon-
sieur... le,,. comment diteswvous le lerme... Je modelé de
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ce front st véritablement superbe,., Jaime moins la bou-
che.. . elle sourit trop... autrement que les yeux...
GEORGES.

C’est cela, ¢'cst cola méme... ¢'est le défaut que je cher«
chais... Vous venez de me le signaler,.. Yous étes artiste,
wadame ?

ELLEN.

Non,.. dans I’Arhérique. ol je suis née, les arts sont
encore peu répandus.., mais je crois comprendre un peu,
sartout depuis que je swis en France,

GEORGES, qui a pris sa palelie el ses pinceaus ef 5esg
mis en devuir de faire la refouche ndiquée.*

Ah! vous dtes Américaine.

ELLEN, souriani.

Miss Ellen Douglas, de Boston,

GEORGES.
Quand je vous disais que vous m’apportiez |'inspiration, -
mademoiselle... Yoyez| le défaut n’a-t-il pas disparu ?
ELLEN,
Qui... en si peu de lemps, et avec si peu de chose..,
GRORGES.
Une ombre mal portée, ce n'élait rien, et <’élait'tout...
ELLEN. E

On m’a dit que je trouverais ici des doigts de fée... mais.
on ne m’avait parlé que de madame Brotol... et elle tra-
vaille ici, 1 ¢oté de vous... Cest charmant | Quel 4gs aves-
voug, monsieur ? Il faut m’excuser, je suis curieuse, el jo.-

* Georges, Ellon,
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yoyage pour m'instruire,.. Jo parle corume je pense, et jo
demande ce que je désire... Nous autres Américaines, nous
allons toujours le droit chesin,

* GEORGES, souriant.

I'ai vingt-cing ans, mademciseile. Mais asseyez-vous, je

vous en prie.
ELLEN, 8'asseyant.

Yous avez deéjin exposé beaucoup de toiles ?

GEORGES.
Non !... avant de partir, il faut se sentir fort.

ELLEN , monirant le porirait.

Al mais vous I'dtes avjourd'hui !

GEORGES.
Je crois que ovi...

ELLEN.

Je vous soubaile la chance, monsieur, et ce doit dtre. ..
Voire premier modeéle est fait pour vous porter bonhear, ..
Le fils ne peut pas mieux débuter que par sa mére,

GEORGES.

Elle esl deux fois ma mére, mademoiselle... celle de
Phomme ¢t celle de l'artiste... car, jusqu'd ce jour, je le
dis avec orgueil, ¢’est son travail qui m’a soutenu.

~ ELLEN.

-Ah ! vraiment, vous avez eu la foi tous les deux dans fe
talent, dans l'averir... C'est du courage, cela, monsieur...
et, je le comprends, il vous en a falla plus qu'a elle.,,

' ' GEORGES. '

Oui, j*ai eu des frayeurs terribles... des épouvantes que

je¢ lui cachais. Si je me trompais, me suis-je dit souven:
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Si celle vacation, que je crois sérieuse, profonde, n'était
gqu'ene vaniteuse illusjon.., si javais exploité pour ve ca-
price, pour une réverie, I'amour, le dévouement de ma
mére.., Jo n’ai pas le droit d’étre médiocre. 1l faut que je
devienne un grand artiste, ou je suis un mauvais fils}

+ ELLEN.

Je suis contente d'étre venue ici. On aime entendre de
telles paroles. (Se Ievant.) Yous aurez le succés, monsieur,
et votre mére sera payéel... (La porte du fond s'ouvre,
Thérése entre.) Ah1Ta voilal

GEQRGES, monirant le portrait.

Décidément, il ressemble,..

- SCENE IV.
GEORGES, THERESE, ELLEN.

ELLEN.
Je vous atlendais, madame... en causant avec voire fils..,
Ma dame de compagnie, dans ma voiture en bas, ne doit
plus savoir ce que jo suis devenue... mais ¢a ne fail tien...

elle v est habituée. ..
THERESE.

A qui ai-je ['honneur. ..

’ ELLEN.

Miss Ellen Douglas... Je me suis déja présentée i mon-
sieur..., Yous comnaissez madame de Cerny?... Elle m'a
vanté votre talent, et je viens vous prier pour un ouvrage
de dentelles, trés-délicat... (Elle lui prdsente un petit
carion qwelle tenait ¢ la main en entrant, et qu'elle
arail déposé un instant sur la pedile table))
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TnERESE.

Je suis bien reconnaissante i madame de Cerny, el je
retrouve Ja son obligeance habituelle; mais, si ce travail est
aussi délicat que vous le dites, je crains de ne pouveir m'en
charger.

GEORGES, vitement, regardant sa mére.

Pourquoi donc ¥

~

THERESE, 8'effurgant de rire.

Mais sans doute,.. purce que je ne me sens pas |"habileld
nécessaire, .. Si tu voulais bien t'orcuper de ta peinture.

GEORGES.
Ne la croyez pas, mademoiselle... rien p’est difficile
pour elle, et ¢’est la premiére fois gu'elle hésile b se charger
d’un travail... Voyons, que t'a dit le docteur?
THERESE.
Le docteur m’a dit que ai pour fils un enfant terrible,
dont je vous prie d'excuser l'indiscrétion, mademoisolle...-
©ELLEN.

" Nous sommes déja d’anciennes connaissances, monsieur
el moi, et je ne trouve pas indiscret qu'il se méle & lu con-
versatio'n, surtout si c’est pour vous prier de satisfaire mon
désir... car je tiendrais beaucoup a vous confier cet ou-
vrage... 4 réparation minulieuse,., C'est une parure qui
fut portée par ma mére... Y'hésitais & la metire dans des
mains.., étrangéres... mais dans les vitres, madawe... il
ne me semblera pas, en la reprenant, que la précieuse reli+
rque ait perdu de sa pureté.
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THERESE,

Je suis on ne peut plus louchée, mademoiselle... d’une
telle marque d’estime, .. Veuilloz me laisser celte dentelle...
j'examinerai le travail... Si je me sens capable de {'entre-
prendre, je vous demanderai seulement du temps, beau~
coup de temps peut-&lre.

ELLEN.

Le temps ne fait rien.,, Je suis en France pour bien des
mois, sans doute... (Lut remettant le carton.) Yous trou-
verez 13 mon adresse... Yous vous déciderez... Mon tuleur
prétend que je suis éxcenlrique, parce que j’ai 'habitude de
suivre le premier mouvement, gui est-lo bon.., maid je
réussis dans toules mes entreprises,.. Au revoir, madame...
{Tendant la main & Georges.) Adieu, monsieur,.. jus-
gu'a I'exposition prochaine... J'appléudirai a vos triom-
phes... (Etlle sort.)

SCENE V.
GEOI{GES, THERESE.
GEORGES.

La charmante personne! ciuel naturel, quelle simplicité,
et quelle grace avec ce petit air résolu ! C'est franc comme
or purl Avec cela, un godt parfait... Elle m'a dit que
javais datalent. Je commence & croire & ['avenir de 'Amé-
vique,.. Vivent Washington et Lalaye!te!... Ah ¢a ! pour-
quei pe voulais-tu pas te charger de scs dentelles ¥ (Elle
esf assise la (dte dans ses mains et ne répond pas. I
eourt & elle ) Mon Dien, qu’as-ta donc ? Le docteur ?
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THERESE,
Plus de travail, plus d'inquiétudes; 1o bien-dtre, le calme,
le changement d'air... une saison au moins dans le Midi...
Voila I'ordonnance, ..
GEQRGES.
Ah! maudite peinture!.,. 3 quoi suis-je bon? & rien..,
Je l'ai voulu.,, voila six ans que je devrais gagner ma vie...
cing ans que je devrais gagner la tienne... Au lieu de

. eela.., .
THERESE.
Georges, le docteur m'a défendu de pleurer.,,
GEORGES.

Vovons.., lo Midi, pour y aller, pour y vivre ?

THERESE,
C'est insensé... ne cherchie pas!... Le docleur trouvera
autre chose,.. 1l venait de voir quelque riche cliente, ca
bon M. Hamel, et il m'a donné I'ordonnance destinge i la

grande dame.
GEONGES.

Atlends !... Mais au fait, tu sais, Paul Mareseault, il esk
la- bas, dans lo Midi... Il a emporté sa boile de conleurs et
ses pinceaux... il parcourt loule la Provence, s'arrétant dans
les villages et laissant partout des tableaux, depuis‘vingt-s
cing francs la piéce. Il n'a pas exploré la Gascogne, nous |
irons en Gascogne. Je ferai le portrait du hedeaw, du maire,
des adjaints... de mesdames leurs épouses. Quand nous
aurons €puisé [a pareisse et la municipalilé, eh bien! nous
plierbns bagage, et nous irons dans une autre commupe,..
Ah! jallais oublier le capitaine des pompiers!
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THERESE, se levant. ' -
Et ton exposition 7* '
GEOHGES.
Eh bien! elle sera retardée d'qn an, voila tout.
. THERESE.
11 faut de 'argent pour aller dans ce Midi, si lgin...

GEORGES.
Fen trouverai...
THERESE.
Emprunter ! Je ne veux pag.
GEORGES.
Tu le voudras.
THERESE.
Georges | :
GEORGES,

C'est moi qui suis cause du mal, c’est & moi de le répg-
rer, Ne me refuse pas le plus grand bonheur de ma vie...
la joie de te guérir, {L’embrassant.} Nous reparlerons de
cela, rien ne .‘presse; ne te tourmente pas, De tinguile
pas... je reviens dans un inslant...
‘ THERESE.

O vas-tu ? R

GEORGES, metlant son habil, g droite. .

3'aj oublié gu'ar camarade, Alfred Derville, tu le con-
nais, désire me consulter sur son esquisse ; il m’attend co
matin... ¢’est A deux pas,.., je ne serai pas longtemps...
A mon retour, nous causerons sérieusement de hotre grang
projet.

* Thérée, Georges,
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THERESE.
“Un réve...
. GEORGES.

Un rdve, si tu lo veux... Il y en a qui se réalisent. {La
pressant contre son ceeur ef lul baisant les yeux.) Pau--
vres yeux malades, qui se sont tués pour moi... si mes
baisers pouvaient les guérir! Tu n'as pas demandd cela au
ducteur?...

THERESE,

Ce serait un reméde facile, el & la portée de toutes Jes

meres. ,. '
GEORGES,

De toutes.., oui, mais il n'y en a pas une qui serait soi-
gnée comme toi,:, Allons, ma chérie, je te laisse... A tout
a I'heure. ., (Il sort.)

SCENE VII.
THEliESE, seule.

L'esquisse de son ami! Il y songe bien!.., 1l pense &
trouver de I'argent pour ce voyage.,. I! n’aura pas daulre
" idée en léte jusqu’d ce qu'il ait réussi... ou échoué par-
_taut... et ce ne sera pas long... Ah! maudits yeux qui me
trahissez, (Portant la main & ses yeux.) le vous forcerai
bien... (Ouvrant le carton d'Ellen.) Yoyons, quel est ce

travail ? Elle est riche, celle jeune fille] elle sera géné-
reuse,,. si je puis... Ah ! mais il le faut... il faat powvoir..,
(Prenant Uadresse qui est sous la dentelic.} Miss Ellen
Douglas... chex le... {Avec une vive émotion.) Mon Dicu!
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mon Dieu... je ne me trompe pas... ¢'est bien le nom qui
est écrit,.. chez le comte de Trévenec, {Elle reste un mo-
ment suffoquéde, puis revient d elle.) 11y a done encore
un comte de Trévenec.,. Gastos, son frére.., Gaslon... il
vit, i est en France,.. (Lisant de nouveau U'advesse.)
chez le comle de Trévenec, 12, rue Saint-Dominique.. .,
Lui seul peut porter ce nom, lui seul peut porter ce litre,
Au moment ol je désespérais, ce nom, ce nom qui m'ar-
vive.., Est-ce un secours qui me vient ? est-ce une main gui
se tend vers moi ¥

SCENE VII

LOYSEL, THERESE,

(du plus fort de son émotion, on a frappé; elle n’a pas
entendu. La porle $ouvre, Loysel entre.)

LOYSEL.
Madame Brotot ?
THERESE.
C’est moi, monsieur,
LOYSEL.

Pardon, madame... j'ai frappé... on n'a pas répondu...
la clef était surla porte, et...
THERESE.
Que désirez-vous, monsieur ?
LOYSEL.
Vous vous nommez bien Thérése Brotot ?
THERESE,
Oud.
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10YSEL,

Yaus dtes née on Brelagne, dans un village, prés de
Nantes. .
THERESE, dlonnée.

A La Boissiere, cui, monsieur. ..

LOYSEL.
La Boissiére, c'est -cela... Personne, dans le pays, ne
portait le méme nom que vous ?
THERESE.
Personne, ..
: LOYSEL.

Voild bien longtemps que je vous cherche, madame, ou,
pour mieux dire, voila longlemps que je ne vous cherche
ptus, car je groyais que vous n'étiez plus de ce monde...
Un de mes clients, qui vient d’acheter la maison que vous
habitez, m’a apporlé ce matin les titres qui en établissent
les revenus, et, parmi les noms des locataires, j'ai vu le
votre,

THERESE.

Yous m’avez cherchée, mgnsieur ?

LOYSEL.

J'ai fait tout exprés pour vous le voyage de Bretagne,
dans un bien mauvais moment, i la fin do 4793.,. Jo ne
trauvai plus que les ruines de votre village... Il avait été
détruit de fond en comble, quelques mois auparavant,dans
la déroute des Vendéens... Les habitants, me dit-on,
avaient pris parti pour les royalisies, et avaient ét6 massa-
crés on emmends dans les prisons de Nanles, Je parcourus
Lout le pays, je mis du monde en campagne : nulle trace de
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vous. Il ne me fut pas possible de douter que vous n'eussiez
é1é enveloppée dans I'borvible désastre. ‘
TALRESE,

Y'avais 2 suuvegarder une aulre existence que la mienne ;
jé quitlai mon pays, au moment ou la guerre civile Uenva-
hissail.

' LOYSEL.
La personne qui m'avait chargé de ces démarchés cst
“maintenant en France; je vais lui faire part de celte élrange
rencontre, (Mouvement de Thérdse.) Permeliez-moi de
vous laire son nom jusqu’a ce que je I'aie vae. ., Par sa po-
sition, par sa fortune... celle personne peut beaucoup,
Yous avez un fils?

THERESE, le regardant.
Oui, moasieur.
LOYSEL.
Ne vovez, madame, dans mus queshions, que mon désit
do vous &lre ulile... On me demandera des renseigne-

ments. .. je veux pouvoir- les donner en connaissance dé¢
tause. ..

THERESE,
e vous comprends, monsieur, vous voulez dire que Jé
.porie toujours mon nom de jeune fille, el que mon fils
s'appelle. .. ‘ .

GEORGES, qui est entréd sur ces derniers mo'sy
s'arangent.
treorges Brotot. ..
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SCENE VIII
LOYSEL, GEQORGES, THERKESE.

LOYSEL. - i
Anhl

GRORGES.
Qai &tes-vous, monsieur, ov que voulez-vous & ma
méro ¥ '
LOYSEL,

Madame Brotot vous P'expliquera, monsieur... Jai eu
I'honnear de lui exposer objet de ma visite.

THERESE,

Monsieur, les secrets de ma vie ne regardent qua mon
fils et moi, ., Si ka personne au nom de laquellc vous étes
venu a quelque droit de les connaltre, qu’elle se fasse d’a-
bord connaltre elle-méme... Vods ne pouvez me dire son
nom.., je e puis, mei, dévoiler & un inconnu des choses
que j'ai cra devoir cacher jusqu'd ce jour, méme & moa
cafant.

GEORGES.

Et que volre fils n'a pas besoin de saveif, pour vous

respecler, ma mére, et vous faire respecter par. lous !
LOYSECE. :

Trés-bien, monsieur, voila parler comme le digne fils
d'une brave mére,.. mais je ne songe pas, croyez-le bien,
h manquer de respect 2 la votre... Je sais quelle considéra-
tion I'entoure dans cetie maison, gu’clle habite avee vens
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depuis si Tongtemps. .. quelque chose comme quatorze ans,
‘m’a-t-on dit... (Le regardant.} Vous deviez en avoir dix b
peu prés quand vous étes entré ici?

THERESE.
Mon fils a vingt-cing ans.
LOYSEL,

Tespére vous revoir bientdl, madame; ne concevez, je
vous lo répéite, ni inquiétude, ni ombrage...* La persepne
qui je vais rendre comple do cette visite ne peut avoir quo
le désir de vous é&lre utile, ¢t ce que j'ai A dire sur vous
confirmera scs bonnes intentions, (Il sort.)

SCENE IX .
THERESE, GEORGES. **

((rearges regarde sa mére.)

THERESE, & elle-méme.
Qui a pu songer & moi?... Qui me connalt? (Monirani
Padresse d' Ellen.) Ce ne pent étre que lui ...
GEORGES, faisant un pas.

- Lui,.. Qui donc? (Elle le regarde.) Pardonne-moi!

Depuis lengtemps je comprends qu'il v a un mystére dans

ta vie... Je ne t'ai ricn demandé, ., un jour devail venir olt
tu me dirais lout. Ne penses-tu pas qua ¢e jouv est venu ?

THERESE,
Oui. (Elle s'assied.)

* Georges, Loysel, Thérdse.
™ Georges, Thérése,
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GEORGES, s'asseyani prés d'elle.
Yovons, quo je saclie lout. Mon pére existe encors ¥
THERESE.
Non, je l'ai diL la vérité, 11 est mort..,
GEORGES.
- Alors,-qui s'occupe de toi?... qui te cherche ?... Ce fie
peat étre fue Tui, as-lu dit ? -
THERESE.

Le fréro de ton peére, ton onclé... Je venais de lire son
nom sur cetle edresse, quand cét homme, qui n'a ph airé
chargé que par lui de s'occuper de moi, est entré,

GFORGFS.

Celte adresse ?

THERESE.

Celle de la jeuno demoiselle Américaine. 11 y a qusique
chose de bien étrange dans tout cela, Georges...

GRORGES, prenant I'adresse.

Miss Ellen Douglas, chez le comte de Trévenec. (Regar-

dant sa mére.) Le comte de Trévenec?
THERESE,

Si lo fils hérite du pére, le comte de Trévenee, c'est
toi
"GEORGES.

Moi !

THERESH.

Tu es fils de Louis de Trévenec, 1'atné des deux froves,
{Montrant la chambre @ sa gauche.} Yai la log tilres qui
le prouvent; Ton pére élail officier-dans la ‘marine frin-
¢aise; memacé par la Révolulion, il resia fifdle 3 1a paité
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el rejoignit la flotle & iravers mille dungers, Yétais la fille
de l'intendant de sa famille. 1 ra’avait épousée a l'insu de
son (rére, qui cil bldmé cette umion aver une orpheline
sans nom, sans fortune, Je ne lo revis plus... Les bulletins
du premier combal naval w’apportérent la nouveile de aa
mort... Son frére, Gaston de Trévenee, qui servait & bord
du méme bitiment, était lni-méme blessé ct prisonnier des
Anglais, .. Je n'ai plus enteadu parler de Ini... j'ai cru
qu'il était mort de ses hlessures.,

GEORGES.

Quel dge avais-jo alors ?

THERESE.

Tur n'élais pas né, Il partit sans savoir qu'il laissait deux
ttres derridre lui,.. Aussitdf aprés ta naissance, je quittal
lo pays oin j'élais née, d'ou je n'éfais pas sorlie, et que jo
n'ai pas revu... Femportai I'attestation de mon mariage,
ton acte de naissance et le journal qui constatait la mort de
lon pére... sago précaulion, car bientdt la guerre civile dé-
vaslail lacontrée; le village élait détruit, et les archives de
la paroisse dévordes par Fincendie, Jo vins & Paris: c¢'est la
seulement que je pouvais trouver Pemploi lucratif de man
travail ef... élever dignement mon fils...

étoncfs, qui §'est mis @ genour devani elle.
uand m'aurais-tu dit tout cela ?
THERESE.
A ton premier sncces, Georgzes, & ton premier pas sérieux
dans la vie, jo t'aurais reslitu¢ ce nom qui t'appartient, et
fjue j& ne me suis pas cru le droit de porter,
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CEORGES.

Pourquoi ?

THERESE.

Parce que je voulais te le remettre infact, duns sa fidre et
digne paavreté... Ce nom peut, sans déchoir, &lre porté par
un artiste de talent, qui I'ennoblira encore; mais I'humble
ouvriére devait rester Thérése Brotot..,

GEORGES.
Et tu crois que tu n’es pas plus noble que tout?..,
THERESE, .

Et maintenant, Georges, qu'allons~nous faire ?
GEORGES, 8¢ relevant.

Mais d’abord, je ne veux pas qu'un instant de plus,.,
M. de Trévenec suppose que tu n'es pas aulhentiquement
sa belle-sceur, C'est assez d’une visile comme celle qu'il
nous a envoyée.., Ce point éclairci, nous verrons..., Sil'on=
cle Gaslon est gentil, je lui ferai un cadeau...

THERESE, s¢ levant.

Que dis-tu ?

GEORGES, Vembrassant.

Nous irons dans le Midi, maman, quand je devrais
vendre mon droit d’ainesse... uniquement pour les beaux
yeux.

AP A -




DEUXIEME ACTE

Chez le comle de Trévenec, au grand salon luzusux, Grande che-
minde A gauche, premier plan; portes su fond, dans les pans
coupés, et A droite, premier plan. - Au milieu de la scéne, une
table sur laquelle;sont des journaux et des brochures, un fas-
tenil de chaque cité. ’

SCENE PREMIERE.
LA COMTESSE, LE COMTE.

{Au lever du rideau, la Comtesse est dssise d la gauche
de la table, et lit.)

LE COMTE, enlrant par lz fond.
Ellen n'est pas renlrée ?
LA COMTESSE.
Pas encore.
LE COMTE.
T'a-t-elle dit ol elle allail ?
LA COMTESSE.
Je ne le lui ai pas demandé.
LE COMTE, s'asseyant de I'qutre cdté de lg table.
Décidémont, il faut la marier, na chére Jeanne, .. sos
libres allures épouvantent lea méres, et éveillent chez les
filles I'esprit d’insubordinatlion, Je ne suis pas revenu en
France pour révolutionner les demoiselles, 1l fandrait d'a-
bord leur donner I'éducation américaine.
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LA COMTESSF.

Méme en Amérique, Ellen ost une exception.

LE COMTE.

E! en France, elle est presque un scandale. .. Une fois
mariée, elle aura le droit qu'on fui conteste, aujourd'hui, "
d’dtre libre, fiére el rdsolue; sans compier que la lai va
I'affranchir de ma tutelle, et gue toujours d’aprds nos
honnes meeurs frangaises, il n’est pas séant qu'elle continue
a vivre sous le méme toit que Gaston, si elle n'est pas sa
fiancée, Tu n’as jamais cherché a lui faire comprendre lo
veeu gus nous avons formeé?

LA COMTESSE.

IUn scrupule m'a retenue, Nous ne devons pas peser sur
sa résolution, Le désir de nous complaire pourrait con-
traindre sa volonté! Je veux qu'elle se décide elle-méme,
quelle ne suive que son penchant, Ce n'est pas & nous,
cest & Gaston qw'elle doit répondro. Ella sora plus libre
- avec lui, ' -
LE GOMTE.

Doutes-tu de son consentement ?

LA COMTESSE,

Non; elle sait quo Gaslon a pour elle une affection pro-
fonde, et que les dehors frivoles qu'il affecte parfois recou-
vrent un coeur digne du sien,

LE COVTE.

Gaston g des qualités solides ; il ne lui manque qu’uno
chose, la volontd de les metire on wuvre. Je comple sur
I'influence d’Ellen.
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LA COMTESSE.

Le voicil {Entre fuston, quiva baiser la main de
sa meére.) '

SCENE 1].*
Les Mises, GASTON,

Comment, monsieur le comle de Trévenec, vous causez
en téle-i-téte, pendant une demi-heure, avec lesfronls cou-
ronnés, dans I'ambrasure des fenétres, el vous n’en diles
rien & votre famille,

LE COMTE.

Tl est bien inléressant pour ma famille de savoir que lo
roi Louis XVIH m'a demands ce que je pense de la situa-
tion présenle et fulure des Etats-Unis.

GASTON,

Vrai, ce bon monarque, il Ya mis complaisamment &
cheval sur ton dadal 11 paralt, papa, que tu as joliment bien
galopé. Le roi a élé enchanté de tes récils. Ton nom a été
prononcé en conseil des ministres; on s'attend a te voir
appelé incessamment & une ambassade ou & ta pairie. Tu
sais, je ne plaisante pas, c'est Lrés-sérieux,

' LA COMTESSE.
Qui t'a gditeela ? _
GASTON.
Un gentithomme de la chambre, qui m’a abordé au bois.
LA COMTESSE. -
Ambassadeur 3 Washington, qu’en penses tu, Gaston?

*Giasion, la Comtesse, le Comte,
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GASTON.
Jamais. D’ailleurs, la Frarce n'a pas d’ambassadeur aux
Eials-Unis, Elle n’y a qu’un chargé d’affaires.
LA COMTESSE,
VYoika comment tu simes le pavs de ta mére, et le tlien,
quoi que tu en dises!

GASTON.

Le mien, je proteste; c’est une erreur de la nature,
Evidemment je devais faire mon ontrée dans le monde
sur la rive gauche de la Seing, enlre la rue du Bac et le
Palais-Bourbon. 11 faut que je t'aime bien, va, pour te
pardonner de m'avoir mis au jour sur les rives do I'Ohjo.
Irailleurs, lu es née & la Louisiane d’une mére Francaise,
tu es Francaise, papa est Frangais, nous sommes lous
Frangais; il n'v a de vraiment Américaine ici qu'Ellen, qui
est une-Yankee pur sang. '

LE COMTE, se levant.*

Tu oublies que je dois tout & FAmérigue, la vie, e bon-
heur, la richesse. .. C'esl sur un navire au pavillon étoilé
que l'ange sauveur m'a rappel¢ i la vie. {La Comtesse se
lore.) *

GASTON.

Et deux ans aprés, au méme ange sauveur, je devais a
mon tour l'existence.

LA COMTESSE.

Grand enfant !

‘* La Comtesse, -le Comte, Gaston,
*Le Comte, 1a Comtcsse, Gaston,
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GASTON.

Mais enfin, papa, ce n’est pas un motif suffisant pour
prendre en grippe ta patrie, et jusqu'i cette Bretagne ol
était le chdteau de tes péres, et que tu n'as pas encore

* voulu visiter, '
LE COMTE,

Le chileau de mes péres n'existe pius ; et, méme avant
sa ruine, il avait cessé de m’appartenir.,. Ne juge pas ce
que tu ne peux comprendre.

' ‘LA COMTESSE.

Et ne parloos plas du passé, mais de I'avenir. .. nous
nous occupions du tien, (aston, quand tu es entré ?
' CASTON,

Mon avenir !

LA COMTESSE,
Cela Uélonne qu'on v songe?
GASTON,

Parfaitement ! Moi, je n'y songe jamais... Mon raiconne-
ment est blen simple: j’ai un bean nom, j'aurai une belle
fortune; je ne suis pas trop mal de ma personne. .. l'ave-
nir est & moi. Je n’ai pas besoin de m’en occuper. Je ne
¥0iS pas pourquoi vous vous en inguistez vous-mémes...
mais je vous le pardonne, parce que cela fail partie des

charges de la paternité,
LA COMTESSE.

1l plaisante sur tout.

GASTON, -

Maman.., Quel est la sage qui a dit : La gaité est la sanlé
de 1"dme ? Cela prouve que je me porte hien,
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LE COMTE.
Tdche pourtant d'étre sérieux, une fois par hasard,
. GASTON,
Losgtemps ?
LE COMTE.
Le temps de m’écoutor et de me répondre.
GASTON.

Papa, ta m'effrayes ; mais je t'écoute... (I se pose.)

Frappe, mais n'oublie pas que je suis ton fils!
LE COMTE.

Eilen est majeure. Jo lui rends ce soir mes comptes de
tutelle; ello est désormais libre. Elle peut s’¢loigner de
nous guand elle le voudra.*

GASTON.

Allons done, jamais !

LA COMTESSE.

Cela Vaffligerait ? )

- GASTON.

Chére mére, ne raisonnons-rious pas sur I'impossible?
Ellen est capable de tous les coups de léte, hormis celui-la.
LE COMTE.

Ellen doit songer a s'établir,

GASTON.

Eh bien! ne suis-je pas 1a ? ol trouvera-t-elie un meil-

leur parti et un meillsur mari que Gaston de Trévenec ?

LA GOMTESSE,
Ah!tu as pensé...

* La Comtesse, le Comte, Gaston.
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GASTON,

Nuturellement, '

LA CONTESSE,

Tu Faimes ?

GASTON.

Beaucoup; pas de passion, par exemple. Je suis 'ennemi
de la passion, ¢a atlriste. Vous ne comprenez pas cela,
vous qui avez fait un mariage de passion pure.., mais
¢’était hien porté de votre temps. *

LA COMTESSE, .

Mauvais railleur ! Si fon cceur ne valait pas mieux gue

tes patoles.., '
GASTON.

Mon ceeur, excellenl mon ceur, réglé comme une hor-
loge. (Entrée @ Ellen du fond, eile entend ces derniers
nots.)*~

SCENE I
Les Memes, ELLEN.

ELLEN.
Oh! Gaston ! quelle chose inquiétante] Qu’arrive-t-il s
vous oubliez faremonte,,.del’horloge tous les quinze jours?
GASTON.
Ellen, je vous en confierai la clef.

* Le Comte, ia Comtesse, Ga-ien.
*"Le Comte, la Comtesse, Ellen, Gaston.
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LA GOMTESSE.
Comme vous rentrez tard, chére enfam !
ELLEN.
Je viens de P'autre bout du monde, porter de l'ouvrage &
uns pavvre femme,
LE COMTE.

Tu oublies qu'Ellen, & dater d’aujourd’hoi, e e doit
plus compte de ses aclions, '

ELLEN.
A dater de demain, cher tutleur.

] LA COMTESSE.
Cela ne vous effraye pas un peu de ne plus dépendre que
de vous, d’éire seule responsable de vos actes ?

ELLEN.

Je me suis toujours efforcée dans mes actions, comme si
je répondais de tout, chére mére ; ce ne sera pas du chan-
gement pour moi.

LE COMTE.

Enfin, Ellen, vous étiez presque ma fille par la loi.., ¢t

maintenank. .. ’
ELLEN,

Et maintenant je ls serai toujours par le ceur. (Elle
prend le bras du Com(e, eelui de la Comlesse el les serre
contre son ceur.)®

GASTON.
Et moi, Ellen, que serai-je pour vous ?

*Le Comte, Ellen, la Comtesse, Gastou,



S DEUX COMTESSES =~ 13

'ELLEN.
Je ne “dispute pas avec vous, Gaston ; vous serer ce que
vous voudrez éire,
GASTON.
Et si jallais vouloir,.. beaacoup.
FLLEN.
V¥raiment? vous m'dtonnez! jo n’aurais pas cru lrouver
en vous de "exigence,
GASTOX,
Cest pourtairt le mot,

ELLEN, [dchant les bras du (‘amte et de la Comtesse,*
I! faut me dive cela tout de suite alors; je n’aime remet-
tre ni les explications ni les résolutions,
' LE COMTE.
Américaine 1 **
LA COMTESSE, -
" Ecoulez-moi pourlant, ma chére fille, puisgue vous 'dles
encore jusqu'a demain. Vous savez combien nous vous
aimons teus, el que vous occupez ici, i ce foyer... une
place que nul n’occupera aprés vous; mais comprenez bien
que notre amour n'a rien d’égoiste... Gaston va nous par--
ler, puisque vous I'exigez. Répendez-lui comme si ni moi
ni le comte n’existions & vos veux, Ce gque vous déciderez
sera bien décidé, quoi qu'il arrive.
ELLEN, lui baitant la main.
Vous avez ma promesse, chére mére,..

*Fllen, le Comte, 12 Comtesse, Gaston,
°** Ellen, 1a Comtesse, le Cotnte, Gaston.
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LE COMTE;

Et quoique vous aimiez les résolutions promptes, Ellen,
réfléchissez bien avant de vous prononcer,

(It sort arec la Comtesse, au fond, & druide.}

SCENE 1v.
ELLEN, GASTON.

ELLER, §'asseyant.
Eh bien ! parlez, Gasfon, je vous écoule,
GASTON, hésirant un peu.
Mon Dieu, chére Ellen, c’est bien stnple... (Il s'assied.}
Tiens, tiens! est-ce que je serais ému?
- ELLEN.
’ Comment? vrai? Cela vous fait si peur'qhe cela d’éire
mon mari ?
GASTON,
Ah! vous avez deviné...
‘ ELLEN.
Depuis longtemps je m'altendais & cette explication,
\ GASTOYN.
Alors voire résolulion est prise, ¢’est moi, Ellen, qui vous
écoute,
ELLEN.

Ce mariage fera le bonheur de deux personnes que
J’aime par-dessus tout au meonde : votre mére et le comte,
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GASTON,
. .Oui, mais ce mariagefera-t il votre Lonheur, i vous? Toule
la question est la... Ce n'est Pas de moi que Jje m'in-
quiéie...(Se levant.)Cest pour vous quej'ai peur, .. parlons
i coeur ouvery,
. ELLEN, s¢ lepandt.
Oui, vous savez... c’ost co que j'aime,
GASTON.

Si vous révez un homme passionnd, qui aura des palpi-
tilions chaque fois qu'il frappera 2 votre porte, el qui per-
drale boire et le manger quand vous oublierez do Uappeler
&« mon ange adoré, » ne m'épousez pas, Jje ne suis pas et
howmme-H, .

-ELLEN, riant.

Jo le saia,

GASTON.

Mais-si vous désirez un cceur solide ct dévoud, qui anrp
pour vous toute Naffeclion que vous méritez, Ellen, prencs
m¢ main, .. la voila,

LLLEN, tut fendant lg main,

Eh bien! vous pouvez borter la bonne nouveife 3 volre

mére, (zuston, nous sommes fiances, )

SCENE V.

Les mimes, LOYSEL, une liasse de papiers sous Ie bras,
puis LE COMTE, *

LOYSEL, & ur Dumestique gui Pintroduit,
Prévenez monsieur le comte de moen arriviel

" Ellen, Loy e, Gust n,
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ELLEN.
Monsiear Loysel... Ah! mon Diew, que de papiers ! appor-
tez-vous un procis dans celte paisible maison ?
LOYSEL.
Cela dépend absolument de vous, mademoisclie, car ces
papiers vous apparliennent,

ELLEN,

Yous v'ullez pas, j'espére, m'accabler de toute celle Jee-
ture. Je vous ai pris pour mon eonseillor, monsieur Loysal,
alin do reporter sur vous la totalité... deo U'ennui.

LOYSEL.

C'est ainsi que jo 'enteritls, miss. Nous avons, le nolaire
o4 moi, exalming les comples ¢t classé les pitres; lout sera
ronlene dans un résumé d'une demi-page, gque jo vais
rédiger loul a I'heure, et dont wmaitre Gerbaut vous fera loc-
ture. Aprés guoi, miss, vous n'aurez plus gu'une signa-
ture a donner, pour ¢tee libre d'aller, de venir, do contrac-
ter toul engagement, el de vous marier i volre guise, dons
i"uneien et le nouveau monde.

GASTON.

Oui; mais une fois mariée, prenez-gardo, Ellen ! 'dman-
cipalion cesse, of vous retombez sous la tyrannie,
) -

ELLEN.
Vous savez, Gaslon, que la jeune Amérique ne craint
pas la lul'e conlro les lyrans. Jo suis préle & recammoneer -

la guerre de Vindependance,
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LE COMTE, entrant du fond d druite,

Exact et précis comme toujours, Loysel!

LOYSEL.

Vous ne m’eussiez pas allendw, que je serais vanu quand
méme, monsieur le comte; j’ai une nouvelle & vous annon-
cer,

GASTON,
Et moi aussi, j'ai une bonfie nouvelle & porter & ma
mére.*
LE COMTE.
A )
GASTON, ai Comte,
Oui,.. {H sort.)
LE COMTE, & Ellen, en lui prenant Ia main.
Vraiment ! Merci, Ellen.

SCENE VI.
LE COMTE, LOYSEL,

LE COMTE, &'asseyanlt.
Eh bien! Loysel, celie nouvelle...

LOYSEL, s'asseyant de U'autre cité de la table.
Yous rappelez- vous, monsieux le comte, qu'il y a bientot
vingt~cing ans, vous m’'avez écrit d’Amérique pour me
charger d’une recherche, qui ful infructucuse, malgré mes
démarches et mes eflorts ? '

* Ellen, Loyeel, ie Comte, Gacton.
** Lllen, e Comi'e, Gaston, Loysel. .
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LE COMTE.
Une recherche.,.

LOYSEL.
I s'agissait d’'une femme, d’'une jeune fille, habitant les
environs de Nantes...

LE COMTE, avec émotion.
Thérése Brotot!

LOYSEL.

Thérése Brotot.., dont je n’ai pas trouvé la moindre
trace dans ce malheureux pays... selon toute apparence,
¢t, ainsi que jeus l'konneur de wous 1'écrire, elle avait
péri...

LE COMTE.

Eh bian?

LOYSEL,

Eh bien ! monsieur le comte, Thérdse Brotol n'est pas
morle.

LE coMTE, violemmendt.
Loysel ...

LOYSEL.
Elle vit !
LE COMTE,
Loysel, que me dites-vous ?
LOYSEL.

Elle est & Paris, olt, ce malin, un hasard me I'a fait
découvrir.

LE COMTE,
Thérésel

LOYEEL.
Je I'ai vue, je I'ai questionnée, c’est bien elle. (Le Comte
se léve tirement.) (u’avez-vous, monsieur le comle !
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LE COMTE.

Ce que jai.., mais... (Se contenant el de plus en plus
“derenani maitre de lui.) Yous m'apprenez la une véri-
lable résurrection, mon cher Loysel,,. Vous 1'avez vue,
vous lui avez parléd... c’est bien elle,

LOYSEL.
1l n'y a pas de-doute possible, monsieur le comle.

LE CONTE,
Pas de doute possible... Elle sappelle toujours Thérése
Brotot, elle ne porte pas d'autre nom.

LOYSEL, 82 levant.
Pas d’autre... quoique.,.

LE COMTE,
Quoigue?...
LOYSEL.
Yroiqu’elle ait un fils,
LE COMTE.
Un fils. .. .
LOYSEL,

Qui s'appelle Brotot, comme sa mére.

LE COMTE;
Quel 4ge a-t-il ?
LOYSEL,
Yingt-cing ans.
LE COMTE.

Vingi-cing ans... et elle ne vous a rien dit sur la nais-
sance do co fils, de son pére? Parlez, parlez, Loysel,., lo
veux lout savoir,
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LOYSEL.

Elle ne m’a rien dit, et je n’ai compris qu'une chose :
que cet enfant est né en Bretagne, dans le village d'o elle
partit furtiveinent, et que le nom du pére de ce jeune homme
est, un mystére pour tous, méme pour le jeune homme,

LE COMTE. _

Tout cela est étrange au possible, Vous étes siir, bien

sar... vous a-l-elle montré un acte, un titre qui constate...
LOYSEL. - ;

Son identité, non, monsieur le comte... Je ne pense
téme pas que cela lui soit possible, tous les papiers do la
paroisse ayvant été anéantis,,, )

LE COMTE.

Qui, jo me rappelle...

LOYSEL.

Ces actes ne peuvenl dtre reconstruits, les émoins étant
moris. -

LE COMTE.
Vous avez vu ce jeuns homme ?
LOYSEL.

Je 'ai vu un fier garcon, qui m'aurait, jo crois, jeté
la porie, si je n'eusse protests de mon respect pour sa mare.
D'aprés les informations que j'ai recueillies, Monsiear lo
comte, la mére et le fils sonl dignes d'intérdt.

LE COMTE.
Yous n'avez pas prononcé mon nom,
' LOYSEL. .
Avant de connailre vos intentions, j'a cru devoir le taire,

.
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LE COMTE.

Mon intention, c'est de faire pour Thérése el pour son
lils, lout ce que peat ma fortune, mon crédit.,. C'est une
detle que j’ai & payer. Thérdse Brotot est la fille du dernier
intendaat de ma famillo, celui qui assisla, quelques anndes
avant la Révolution, au nauﬁtage de notre fortune... Sa
ﬁdélilé-, son dévoucmenl survécurcnt b nos désastres; c'est
un devoir pour moi de protéger sa [ille.

LOYSEL.

Je comprends... ‘

‘LE GOMTE.

Mais j'ai des raisons pour qu'elle ignore qu'un Trévenee
exisle encore, el s’occupe de son avenir.., nous aviserons;
vous m'aidevez, Loysel ; jo compte sur vous.

' LOYSEL..

Dispesez de moi comme toujours, Mensieur lo comte, ct”
permellez-moi de m’installer dans votre cabinel, pour rédi-
ger l'acte que miss Ellen signera ce soir. J'ai besoin de
prendre quelques chiffres sur vos livres... l

3

LE COMTE,
Failes, mon cher Loysel. (Loysal sort & droite.)

- SCENE VIL
LE COMTE, puis LA COMTESSE.

LE COMTE.
Thérése... Thérése viveail! Ab!l mon Dicu! et ce fils...
vingl-cing ans !
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LA CONTESSE, entrant du fund ¢ droite.”
Louis.., nous gardons notre fille, tu le sais, ils te Uont
dit ! ’
LE COMTE.
Oui.
1A COMTESSE.
ALl mon ami, je suis bien heureuse.

LE COMTE.
Ne mérites-tn pas’tous les bonheurs, ma Jeanne!

LA COMTESSE.
Jo ne sais pas co que je meérite; mais jo sais que j'ai
beaucoup obienu. Monsieur le comte de Trévener, ne me
dispenscz pas de ka reconnaissance,

LE COMTE, lg prenant par les deux mains et la regar-
dant.

Eh bien! out.. dis-moi que tu as été hemreuse, el que
in me dois ce bonheur; dis-moi que j'aurais été coupable,
indigne de vivre, si je pe t'avais donné lowt mon ceeur,
tout mon amour, oute ma vie, A guila devais-je, cetle
vie ? n'est-ce pas A loi? Ftais-je autre chose que ce cadavre
qu’on allait rejeter i la mer, sl tu n'avais été fa pour t'en
emparer, el contre tout espoir, par tes seals efforts, rendre
i ce sang glacd la chaleur et la force ? Aprés ce jour ot je
rouvris Jes veux, i qui devais-je appatlenir? el pourtant
vappelle-toi, Jeanne, j'ai hésilé, i"ai letté contre mon amour,
contre le tien... jattendais. ..

*Le Comte, la Crmiles:c,
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LA COMTESSE,

Tu m'as tout dit, tout avoud... Un autre lien que la
mort a rompu... Pauvre jeune femme; j'ai dit mon bon-
heur & sa fin terrible... Mais pourquoi ce retour vers le
passé? Nous sommes loin de ces larmes; toute une vie de
bonheur les a effacées, et je ne m'en souviens plus.

SCENE VIIf
ELLEN, LE COM_TE, LA COMTESSE,

ELLEN, enirant, du fond d gauche.

Monsieur le Comte, je viens comme ambassadrice et
comine protectrice; il y a la quelqu’un qui désire vous
parler, el 4 qui i'on a dit que vous ne receyiez pus en ce
mownent. )

. LE COMTE,

Sauf Loysel et la notaire; anjourd’hui, Ellen, jo ne
m'occupe que de vous.

ELLEN.

Yous allez le recevoir, n'est-ce pas, pour élre agréable 3
voire fille?... Un honnédte jeune homme... Je ne sais ce
qu’i] doit vous demander, mais, sic'cst possible, faites-le!
Votre bonté ne peut pas étre mieux placée.

LE COMTE.
Eh bien, qu'il vienne, et voyons sa requéte

ELLEN, alldnt & la porte d'entrée.
Entrez, munsieur Georges, monsieur le comte consent &
vous recevoir.
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SCENE IX.
Les Memes, GEORGES.

GEORGES.
Je remercie monsieur le comle, el je vous remercie, ma-
demoiselle !
ELLEN.

Je vous Juisse en.de boones mains.* (Elle sort avec la
Comtesse.) )

SCENE X
GEORGES, LE COMTE,

GEORGES.

Pardonnez-moi, monsieur, d'avoir insisté pour obtenir la
faveur d'une audience... Il s’agit d’un intérél si pressant
pour moi, gue j'ai du soclliciter une intervention bieaveil-
lante,

LE COMTE, 8'asseyant.

La recommandation de miss Ellen est toule-puissante au-
prés de moi; vous avez bien choisi votre intermédiaire. ..
Parlez, monsieur,.. (Il lui foit signe de s asseoir sur
une chaise que Georges arance prés de lui.)

GEORGES, §'asseyant.

Monsieur le comle, vous aviez un.frére, un frére qui est

Hokt...

*Ellen, Georges, Ie Comte, la Comtesse.
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*

LE COMTE.
Oui,
GEORGYS.

En 1793, dans un combat naval,

LE COMTE, le regardant,

Dans un combat...

GEONGES.
. Et qui s"appelail Louis, comte de Trévenee,
LE GOMTE.

Louis... Aprés, monsieur ?

GECHGES.

Yolre frere aimait une jeune fille-sans naissaace, sans
forlune, .. Yous avez voulule délouraer de cet amour, mais
I'amour fut le plus fort, et, & volre insu peul-dire, Louis de
Trévenec épousa celle qu'il aimait, et qui, un an plus lard,
fut ma mére.

.

LE COMTE.
Thérése Brotot...

GEORGES.
Qui, monsicur.,.

LE COMTE.
Clest lui, .,

GEORCES.

Quelgn’un est vena ce matin, cha'rgé aulrefois, nous a=
L-il dit, de s’informer du sort dema mére.,. C’est vous peut-
dre qui Jui aviez donné celte mission,

LE COMTE,

C'est moi.,. Aussildt arrivé en Amérique, j'avaiz écril i

volro mére. Ne reeevant pas de réponse, jo m'adressai a



46 LES DEUX COMTESSES

Loysel, qui ne put me donner que do shnistres renseigne-
ments. Depuis vingl-quatre ans, j"élais persuadé que Thé-
rése Brolot n’existail plus, et je ne savais pss qu’elle edt
un fls,

_ GEORGES. ] )

Quand il partit pour ne plus revenir, mon pére ignoraii
que deux cxistences dépendissent de la sienne,

LE COMTE.
Yotre mére a gardé son nom de jeune fille ?

GEORGES.

Eile s'est trouvéa trop pauvre pour porler celui de mon
pere; elle m’avait lalssé ignorer que j’cusse droil & un au-
\re nom que celui de Georges Brotot, Elle m’a touit appris,
ce matin, lorsgu’ele a su que vous étiez a Paris,

. LE COMTE,
El vous dtes venu,..
GEORGES.-
Je suis venu pour deux choses, monsieur le comto : d'a-
hord, pour vous apprendre gue vous avez une helle-sceur
et un neveu sur lesquels vous ne compliez pas, et dont
V'existence vous contrarie peal-btre... Mais, russurez-vous,
ce nom que je vais prendre, j'espére le porler dignement.

: LE COMTE.

Je le crois, monsieur, je crois toul ce que vous me di-
les ; mais pour porter ce nom, pour le porter légalement, ..
il faut dos preuves, des titres..,

GEORGES.
Liacte de mariaze ¢t Uacte de naissunce.
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LE COMTE.

Eh bien!...

GEORGES, se levant.

Eh bien!... la guerre civile a détruit ces acles, monsiear’
le comte ; mais avant de quilter le village, quand la triste
fin de mon pére fut connue, ma mére en avail pris des co-
pies. ‘ ’

LE COMTE.

Al!

GEORGES.

Et ces copies, revétues de toutes les formalités qu'exige
la loi, sont aussi authentiques que les registres mémes.,.
Les voici, (I remet les papiers auw Comte.) Ces papiers,
monsieur le comlte, sont notre seule preuve, mais elle cst
compléte,

LE COMTE, examinan! les actes. Trés-ému, aprés un
moment de silence, lui remetfant vivement les pa-
piers.

" Complite, en effet,.. Tenez, monsieur. .. (Selevant.) re-

prenez ces Litres, qui doivent restec dans vos mains, *

SCENE XI
Les Miugs, GASTON.

GASTON, chirant du fond.™*
Mon pére, une estafette des Tuileries, avec un pli.

* Le Gomte, Georges,
** Le Comte, Gaston, Georzey
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LE COMTE,
Cest bien!
) GASTON.
Comment ! mais c’est peut-étre ta nomination de pair de
France.
LE COMTE.
' Que m'imporie?
’ . GASTON. i
Papa, c’est trop de philosophie... Songe que la pairie est
héréditaire et pense i ten fils,
: LE COMTE.
Mon fils. (A part.) Loquel? (4 Gaston.) Va, laisse-
nous,..
GASTON.
Et cette dépéche ?.,,
LE COMTE,
Eh bien ! prends-la!
GASTON. )
Tu es beau comme I'antique. (Il sorten faisani w.. ..
tit salut @ Georges.)
GEORGES, d part.
Mon cousin] 1l ne s’en doute guére.

~ SCENE XII
LE COMTE, GEORGES.*

LE COMTE, & part.
Le fils, le ils légilime... (Montrant Grorges.) Cesl ce-

* Georges, l¢ Comte,
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lui-la ! et Gaslon,,. el Jeunne... Jeanne! Aht c'est horri-
ble 1

GEORGES, ¢ part, le regardant.

Jo comprends, c'est le comle de Trévenec qu’on fait
pair de France, et le comie de Trévenec, co n’est_plus luil
LE comTE, allant ¢ lui.

Ecoutez!
GEURGES.

Permeitez, monsieur le comte, je suis venu pour deux
raisons, Je vous ai dit la premidre ; voulez-vous me permet-
tre de vous faire connaitre la seconde.

LE COMTE.
La seconde.,. expliquez-vous !

GEORGES,

La voict : Je ne veux pas qula ce neveu, qui se révéle si
inopinément, vous coile un sacrifice ou un regret... Je
prends le nom, je ne tiens pas au litre, Je suis Georges de
Trévenec, et vous éles le comte. Mon tilre, jo me le ferai
moi-méme... J'ai de I'avenir,.. J'ai du talent... Ce nom qui
signera ma premiére ceuvre, vous I'entendrez ciler avec
honneur,

) .LE COMTE,

Mais, vous ne pouvez pas...

GEORGES.

Je ne peux pas renoncer au litre de mon pére ? Fatlesle-
rai que je vous le céde en pleine conscicnce el en pleine li-
Derté, Dlailleurs, monsieur le comte, s’il vous répugne de
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devoir ce titre au respect, 3 l'affection du fils de votre
frére. (Gaiement) Eb bien) achetez-le-moi?
LE COMTE.
Vous 'acheter|
~ GEORGES.

Ma mére cst malade, {Mouvement du Comle.) On lui
ordonne le repos absolu, I'sic du Midi... Pour ce voyage,
pour ce séjour, 'argent nouz manque.

LE COMTE.
L’argent ne vous manquera plus ; ne vous inguiétez plus
~de I'avenir, ni pour volre mére, ni pour vous... {Howuve-
ment de Georges.) Un_jour, bientdt, je vous reverrai,
Georges... Vous me comprendrez... En ce moment, ne son-
geons qu'd votre mére; sauvez-la, vous m'écrirez, je veux
savoir oll vous étes, J'ai & causer longuement avec votre
mére et avec vous. Je vais écrire 3 mon banquier, attendez-

moi, jereviens, (Il sort d droite.)

GEORGES.

Ah? quel brave homme d’oncle!

SCENE XIII
GEORGES, ELLEN, puis GASTON, puis LA COMTESSE,
ELLEN, du fond d droile. |

El Dbien, monsieur Georges, éles-vous contenl de celle
audience ?
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GEONGES. ¥

Comment vous remercier, mademoiselle?,., Comment vous
dire ?... Jo désespérais... Vous dles venue, el vous m’aver
amensd sur le seail de celte maison, la seule qui pit s'ou-
yrir pour moi. Qui m'eat dit, ce matin, que celle char-
mante visite, cetlo gracieuso vision m'apportail lo salut...
Oh! ne vous offensez pas de ma reconnaissance. N'a-t-on
pas lo droit d’adorerla providence qui vous sauve... E ja-
mais artiste ou poiite a-t-il pu la réver, la voir telle que jeo
la vois? '

.

ELLEN,

~ Si vous composez en ce moment un tablean, je vous
prie, monsienr Georges, ne mellez pas mon portrail dans
une allégotio. (Montrant Gaston qui entre au fond @
draite.) A moins que vous no demandiez i monsieur laper-
mission,
GASTON.
Quelle permission, chére Ellen! .
ELLEN, d Georges.
Monsieur Gaston de Trévenec, mon fiancé,
GEORGES.
Aht
GASTON.
Plait-il ¥
ELLEN, d Gaston.

Monsivur Geerges Brotol, un peintre de talent,

" Ellen, Gaston.
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GASTON.

Yous venez, monsieur, de laisser échapper une exclama-

tiorqui me prouve que yous connaissez les qualités de miss

_Ellen; mais, pour motiver volre élonnement, (R a pu vous
renseigner sur mes imperfeclions?

GEORGES.

Je ne m’étonne pas, monsieur de Trévenec, et je suis
convaiactt que vous méritez tous les biens qui vous arri-
vent.

- GASTON.

Tous les biens m’arrivent, c'est vrai; vous serez pairesse
de France, Ellen...C'est 'éloile des Trévenec. *

GEORGES, amérement. ’

Ah! les Trévenec ont une étoile.., Je [ignorais jusqu'a
présent. (I remonte.)
GASTON.

Vous ne saviez pas que nous portons une étoile sur champ
d'azur, avec cette devise : Emergit semper?

ELLEN.
Ce qui veut dire?

GEORGES.
Elle reparaii toujours,

GASTON.

Le vrai sens du mot est surnage... N'est-ce pas merveil-
leux, Ellen ?

*Ellen, Georges, Gaston
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“ELLEN. -

Eu offet... ce n'est pas une devise, c’est une prophétie.
GEORGES.

Une prophétie ! Comment ?
GASTON,

Demandez i mon pére!
LA GOMTESSE, entrant, du fond.
Eh bien, Ellen, Gaston vient de vous annoncer le ca-
deau gue le roi de France vous envoie pour vos flangailles?
’ ELLEN.
Oui, chére mére, je serai pairesse de France,

SCENE XIV*
Les Mines, LE COMTE.

. LE COMTE, 4 Georges.

Yoici; vous trouverez sur cetle traité I'adresse du ban=

quier.
' GEORGES.

Merci, merci, monsiour le Comte. {Gaston remonte et

redescend. }
LA COMTESSE.

Mon cher Louis, je suis bien heureuse de la dignité qui

t'arrive, plus heureuse encorg pour nos enfants,
GEORGES, aprés un mouvement de stupeur.

Louis... Madame,., Yous avez dit... Monsieur le comle

s'appelle Louis.., Louis de Trévenec?

* Elien, la Comtesse, Georges, le Comt:e.
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. LE COMTE, bas et vicement d Georges.
Tsis toi, demain, lu sauras iout,
GEORGES.

Aht
LA COMTESSE, bas d Ellen.

Eilen, quel est ce jeune homme?
ELLEXN.
Clest Te fils de mon ouvriére en dentelles, madame Theé-
rése Brotot, ,
LA GOMTESSE.

Le fils de Thorése!
GEORGES.

Je me retire, monsieur le comie.
LA COMTESSE.
Thérése! vivante!

(Elle reste atterrée. Ellen la regarde avec stupeur.
Gaston @ rejoint son pére, qui se remet de sa vi0~
lente émotion 4 la vue de son-fils, qui n'a rien com-
pris, et & qui il répond par un signe : Ce n'est rien.
— Georges se retire lentement.)

(La toile tombe.)




TROISIEME ACTE

Mtme décor qu'au second acte. — La table est placée de face, 2
droite du spectateur.

SCENE PREMIERE.

LA COMTESSE, ELLEN, LOYSEL, GERBAUT, LE
COMTE. (Gerbaut, assis derriére la table, face au
public, a des papiers devant lui, Loysel est assis 4 la
drotte du Notaire, qui achéce la lecture d'un acte
gu’tl tient dans ses mains. La Comtesse et miss El-
len sont assises au wmilieu du thédire, & gauche; le
Camtq est assis de Uautre volé, 4 droite.)

LE NOTAIRE.

« Et par la présento, mademoiselle Ellen Douglas donne
« audit comie de Trévencc décharge et quillance des va-
« leurs et litres susénoncéds, quen nolre présence il lui a
« remis dans les mains. »

LA GOMTESSE,

Ainsi, messieurs, la situation de miss Ellen *est parfaile-
ment netle; quoi qu'il arrive, ses intéréts ne peuvent plus
étre confondus avec los nolres; elle est libre, elle est inde-
pendante. .. Sa foriune luiappartient bien en propre,
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ELLEN, lg regardant avec surprise.

Que dites-vous dene la, chére mére?

(Le Comte regarde sa femms.)
GERBAUT, 8¢ lovani. .

Une [ois sa signature apposée sur cet acte, aprés ces
mots : Certifié conforme, miss Ellen, madame, n’a plus vis-
i-vis de vous d’autres liens que ceux du ceeur..,

(Ellen se léve et va signer le papier que le Nolaire lui
présente.)*
LOYSEL, qui §'es¢ lend.

Maudemoiselle, voici les litres qui vous constituent pro-
pridtaire des valeurs que mattre Gerbaut vient d'énumé-
rer. Elles sont bien & vous. Le dieu chicane lui-méme y
perdrait son latin, ce qui, du reste, ne serait pas uno
grande perte, car ¢’est un bien mauvais latia..,

ELLEN, prenant les titres,

Je regois celte fortune des nobles mains qui en onl eu le
dépdt, avec toute ma profonde reconnaissance, Aa nom de
ceux (qui en mourant vous ont confié leur fille, mon sccond
pere et ma seconde mére, jo vous bénis lous deunx.., Sachez
bien que j’expirerai sous vos yeux avant d'étre ingrate, que
je me considére comme étant & vous par des liens anssi
jorts que le sang, et que je n’ai gqu'un désir en ce monde,
c’est de vivre jusqu'a la fin appuyée sur vos deux tendres

ceurs,,.
LE COMTE.

Nous avons fait notre devoir, Ellen; il a été doux 2 rem-
plir.,. N'exagérez pas volre reconnaissance.

*La Comtrese, Ellen, le Comle, Laysel, Gerhaut.
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LA COMTESSE,

Et si un hazard ou un malleur nous siparait, ma fille,
sachez bien que notre tendresse sera toujours avec vous,

{Nouveau regard du Comée sur la Comtesse.)
ELLEN,

Nous séparer! Je ne puis comprendre ce mot... 1l n'y a
pas de hasard ni de malhour capable de me le faire admet-
tre... Y'al le dreit de partage avee vous, dans la bonne
commo dans la mauvaise fortune, et votre so:t, quel qu'il
soit, sera mon sort. ’

" LA COMTESSE.

Je connaiz volre ceeur eb votre affection, Ellen; mon
devoir envers vous n'est pas {ini, et je le remplirai jusgu’an
hout, Allez, mon enfant, aliez metlro en sireté ces Llitres,
qui doivent désormais rester entre vos maius..,

ELLEN.

Jobéis, chére mére, (Ellen sort en emportan! les (i-

tres.) OhY il #e passe ici quelyue chose d'extraordinaire...
LE CONTE, & pari, regardant sa femme.

Je le remplirai jusqu’an bout... Que veut-clle dire?

SCENE II.
LE CO‘\ITE, LA COMTESSE, LOYSEL, GERBAUT.

LGYSEL.

Jo comprends volre attachemend pour celte charmante
personng.
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LA COMTESSE,

Qui .. Elle a toutes les délicatesses ot toutes les fieriés.,.
C’est une nature d'élite; heurease la mére donl elle épon- .
sera le filsl...

(Mouvement du Comte.)
LOYSEL.

Muis. .. il mo semble...

LA COMTESSE, $'asseyant.

Monsieur Loysel, monsieur Gerbaut, avant que vous ne
nous quilliez, je désirerais vous consuller sur an point de
droit,.. d’oi dépend le sort de deux personnes auxquelles
je porte le plus vif intérét,

LE COMTE.
Un point de droeit |
LA COMTESSE, gaiement.

Vous n'dtes pour rien la~-dedans, monsicur,.. C'est une -

affaire entre ces messieurs et moi..,

LOYSEL.
Vous ne pouvez trouver une plus belle occasion pour
éclaircir un point douteux, madame, ayant sous la main un
.notaire et un avocat, les deux péles de la chicane. ([ 5us-
sied.) ‘
GERBAUT.
Je suis a vos ordres, madame... (1! 5'assied.)
LA COMTESSE.
Un homme,., du vivant de sa premicre femme.,, s'est
rematié, ..
LE COMTE,
Al
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LOYSEL.

Cas de bigamie, préva par Particle 340 du Gode pénal,
frénquent en Angleterre, assez commun en Allemagno, rare
en France,

GERBAUT.
Esl-co en Frunee que la chose s’est passiée ¥
LA COMTESSE.
Qui, monsieur...
GERBAUT.
Les deux cpouses vivenl-elles?. ..
LA COMTESSE.
Oui..,
LOYSEL.
tl v a des onfants?
. LA COMTESSE.
Des deux cotéds.,,
LE COMTE.
Jeanno, .,
: LA COMTESSE,

Mon ami, vous connaissez, comme moi, cetto mallieu-
reuso famille, dont la destinde est en suspens, Vous com-
prenez, vous parlagez mes crainles... Laissez-moi m’é-
cluirer, ..

LOYSEL.

Magnifique plaidoyer de part et d'aulre... Il ¥ ala, ma-
dame, fa forlune de deux avocats.., C'est ce que nous
appelons une affaire de galerie ; car on ne plajde gueo pour
i public... La cause e¢sb jugée d'avance. .. A laquelie des
deux parlies vous inldressez-vous?
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LA COMTESSE,
A la parlie lésée, monsieur...
LOYSEL.
A celle qui réclame ?..,

LA COMTESSE.
Qui...

GERBAUT,

Eh bien, madame, n'ayez pas d'inquictude..; Il n'y a pas
de doute possible... La loi est formelle. Lo second mariage
est nul de plein droit... *

LA COMTESSE.

Et les enfants nés de ce mariage?

LOYSEL.

Les enfants nés de co mariage sont des enfants adulté-
rins, qui n’onl droit ni au nom, ni a Ia fortune de leur pere,
LE COMTE.

Mais cette loi est inique, monstrueuse, abominable,.,
Comment! cetle femme, ce... ces enfants, qui portaient
lovalement ce nom, vont se trouver tout & conp déshérités,
fléiris, sans recours, sans reméde; el celui qui, sans le
vouloir, sansle prévoir, a semé ces malheurs autour de lui,
n'a pus un moyen do les saaver ?

LOYSER.

La loi est aveugle ct sourde, monsieur le comte. Eile
fonctionne dans 'ordre social, comme la machine dans 'a- |
telier, sans s'inguidter de ce «u'elle broie..,

LA COMTESSE.
Ainsi, il 0’y a nul moyen de tourner cette situation®...

*La Comtesse, le Comte, Loysel, Gerbaut,
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GERBAUT.
Aucun, du moment que la premidre épouse se présente
cl revendique...
. LA COMTESSE.
Le laps de temps écoulé ne peut créer aucun droit ?
GERBAUT.
Le temps n'y fait absolument rien. -
LOYSEL.
Iei, possession ne vaut pas litre,
LA COMTESSE, se levant.

Jo vous remercie, messieurs, c’est tout ce.que je voulais
savoir,

LOYSEL, s¢ levant, ainsé que Gerbaul.

Alors, je demande la permission de retourner 3 mes dos-
siers.,. J'ai une cause imporlinte & plaider demain, et jo
vous avoue en toute humilité que, sij'en sais le premier
mot, & coup sir, j'ignore le second,

LE COMTE,

Je vous sais gré deux fois, mon cher Loyse!, du Lémps

que vous avez perdu pour nous,

GERBAUT,
Madame...

LA EOMTESSE.
Au revoir, messieurs,..

(Loysel et Gerbaut sortent, reconduits par {e Comie.)
SCENE II1.
LE COMTE, LA COMTESSE.

LA COMTESSE-
Nous sommes perdus. {Eile s'assied prés de la table.)
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LE COMTE.
Jeanne. .,
LA COMTESSE.
Malheureux!
i LE GOMTE. .

Jeanne, sur mon honneur, sur ma vie, jo me croyais
librel Jétais persuadé que Thérése éiait morte; j'ignorais
qu'elle et un fils, ., Regarde=moi, crois-moi. Si j'avais
eu une crainte, un doule,., vous aurais-je amenés en

France?
LA COMTESSE.
Mealheureux !
LE COMTE.

Ne m’dle pas le peu de raisen, le peu de sangfroid qui
me resle. .. Rien n’est désespéré, rien n'est perdu. Je ne
gais pas ce que jo ferai; mais je Jutterai jusqu’aun boul,

LA COMTESSE, se levani.

Luttert.,. Commeni? Affronter I'éclat d'un procés. ..
accuser la mére ot lo fils d’imposture?... L’oserais-lu, et le
permetirais-je, moi? Uns transaction, de Pargent!... As-
tu bien regardé ce jeuns homme... penses-fu gqu’il te
vende I'honnenr de samare?, , . Gaston, mon pauvre enfant,
si insouciant, si heureux, qui, ce malin, 1a, défiait le mat-
heur, ., Ah! cest pour‘lui ... moi, que m'importe?

SCENE 1V
Les Mimes, GASTON,

: GASTON,
Plus d’avecat, plus de notaire?...* Oa pent entrer ?,,.

‘Le Comte, Gaston, fa Cemtesse.
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Dicu, quelle odeur de chiffres dans ce salen! On n'a don
pas ouvert ? -
- LA COMTESSE.
Mon Gaston, mon cher enfant. ..
GASTON,
Ah! mon Dieu, maman, gu'est co que L as?., ..
LA COMTESSE.
Gaslon, si tn n'avais plus rien, plus de fortune, plus de
nom, plus rien. .. que ta mére déshounorde!
LE €OMTE.
Jeanne !
GASTON.

Que me dis-tu 1a? Explique-toi.

LE cOMTE, & la Comtesse.

Plus tard!

GASTON.

Pourquoi pas mainienant. {4 la Comiesse.) Voyons,
voyons, tu ma demandes ce gue je ferais si j'étais scul,
sans {ortune, sans nom, avec ma mére., . (Le Comie veut
parler,; Laisse. .. elle m'a interrogé, ... jo lui réponds,
cela ne regarde que nous deux. ., (4 la Comiesse.) Pour-
quoi m’as-lu fail celte queslion?

LA COMTESBE.
Non, non... ton pére a raison, altendons encore. .. (Elle
§assied.)
GASTON.
Attendre. .. quoi? Yoyons, jet'en conjure, .. Vous vous
- taisez Lous doux. Mats qu’est-ce done ? (A xa@mire.) Eh hien,
puispue tu ne voux pas parler, jo parlerai, mi.,. 8icé qu

¥,
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1z me disais tout a l'heure pouvait arriver, si unmalheur
inatiendu mme laissait seul, sans appui, avec ma meére... Je
ne veux pas prononcer ce mot... je lo repousse..,. loi, toi,
ma bunne el noble mére,.. toi..., Regarde-moi donc. .. Que
me dis-tu 1a?,., Quel que soit ce malheur, ne crains rien,
I'honneur te reste... Et ne doute pas de ton fils... tu treu-
veras dans la délresse un Gaston que tu ne connaissais pas.
(11 est & genouz.)
LA COMTESSE, pressant la téte de Gasion sur sa poitrine.

Ah! je I'espérais, je le savais... Dieu me devait cela...

UN DOMESTIQUE, entrant.

Monsieur le comte,.. ce jeune homme, M, Brotot estla.,

¢t demande & vous parler..,
. LE COMTE.
Qu'ii entre!...

SCENE V
Les Mimes, GEORGES. *

GEORGES.
Pardon, monsieur le comte, je vous croyais seul. ..
LA COMTESSE.
Yous pouvez parler, monsieur,

'LE CONTE.
Que me voulez-vous?
GEORGES.

En vous quittant. . pour refrouver ma mére, je me suis
demandd,.. ceo que joe lui diais... puis, incertain, j’ai mar-

*Le Comtey Georpes, 1a Comtesse, Gaston.
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ché fiévreusement, ne trouvant pas de réponse,.. jeviens
savoir ce que vous complez faive pour sauvegarder les droits
ct 'honneur de tous, ..
GASTOR.
Les droils?
LA COMTESSE.

Monsieur Georges de Trévenec (Movvement de Gaston.)
nous savons maintenant, mon fils et moi, gune nous oce
pons ici une place qui n'est pas la ndtre.

GASTON.

Ah!*

LA GOMTESSE.

Si, par notre faute, vous avez ¢té privé de votre fortune,
de votre rang, nous sommes préts i tout vous rendre.

GEORGES.

Je n'ai rien 3 prétendre dans cette fortune, madame, et
je n’en veux rien accepter... Ma mére n’avait pas épousé '
un homme riche; je veux rester dans les conditions do son
mariage et de ma naissance.

7 LA COMTESSE.

Vous avez I'dme noble, monsieur,.. mais je ne dois em-
porter de celle maisen que le modeste héritage avec lequel
i’y suis entrée,.. C'est le senl moyen d’en sortir la téle
haute...

) GASTON. ‘

Rien parlé, ma mére.,. Quand partons-nous?

_ LA COMTESSE.
Demain...

Le Comic, Gewmezes, 1a Comtesse, Gaston,
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LE COMTE.
Demain,., soitl.,, Ou allons-nous, Jeanne? Tu ne ré-
ponds pas... tu te détournes de moi... W pleures...

GASTON, '
Pauvre pire, tu ne comprends done pas?
LE COMTE.
Quoi?

_ LA COMTESSE,

Louis, nous n'avens qu'un meoyen d'imposer i tous le
silence et le respect... Songe que je n'ai plus le droil de
porter ton nom, et que mon fils n'a pas d'autre honneur que
le mien. ..

LE GOMTE,

Désunis, disperads, séparés pour toujours... Ahbl c’est
trop.,. trop... ‘

’ GLORGES, courant ¢ lui.

Mon pere |

LE COMTE.

Laisse-moi, laisse-moi, je ne taccusc pas... tu asle
droit... tu as la loi,.. tu es le maitre, .. je suis désarmé... je
ne puis rien..., * je ne te demande rien.,. Laisse-moi! (I¢
tombe assis.)

GEORGES,

Mais, enfin, que puis-je? Jo suis cunslérné, déseld comme
vous... que puis-je faire? (Le Cuinie se ldce désespéré.)
Madame, je vous véncre... jo vous admire,., je vois bien. .,

‘Le Conte, Georges, Ellen, Thérése, ly Comtesse, Guston.
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je sais bien,,. C’est horrible... Ah! &'il n'y avait que moi!
(A Gasion.) Vous, vous, mon frére, si vous éliez & mna
place, si vous aviez horeeur du mal que vous allez faire, el

- pourtant s'il s'agissait de I'honneur, de I'honneur de votre
meére, dites, que feriez-vous?

SCENE VI
Les Méwmes, THERESE, ELLEN. *

THERESE, qui o paru au fond avec Ellen.

Georges, ce n'est pas lui, ce n'est pas cax qui peuvent
te répondre, ..
GEORGES.
Ma mérel
. LE GOMTE.

Thérésel.... (Il remonte).

TRERESE, descendant en scéne, d Georges.
Miss Eilen est venue... Elle m’a tout dit... et je viens &

ton aide... (4 la Cumtesse.) Rassurez-vous, madame, je no

vous condamnerai pas & un malheur qui serait pire que le
mien... '

LA COMTESSE.
Madamo. ..

THERESE.

Georges, rougiras-tu de garder lo nom de ta mére?. .,

*Théréss, Georges, Eilen, le Gowte, la Comlesse, Gaston.
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GEORGES.

. Al lde quel poids tu me délivres !, ..” (Tirani de sa poche
les acles qu'il a montrés au Comle.) C'est bien vrai,
nest-ce pas? tu consens, tule veux..,
THEAESE.
Oui.., '

GEORGES, jetant les papiers dans le fon. A la Comiesse.

# Madame, vous n’avez plus rien & craindre... ni pour vous
ni pour votre fiis..,

LA COMTESSE.
Monsieunr, ..

GEORGES, **
Allons, ma mére, partons! Adieu, monsieur le comte..,
adieu, adieu, madermoiselle...

ELLEN, @ Thérése,
Madame, voulez-vous me rendre un service, je veus
prief... *** :
THERBSE.
Moi?
FLLEN,

Ceux a qui vous dounez tant, nont rien & vous refuser...
Obtenez de men frére Gastos,.. .

GASTON.
fuot donc?
* Georges, Thirése, Ellen, 1a Comtesse, le Comte, Gaston.
** Thérise, Georges, Ellen, la Comtesse, le Comte, Gaston.
*** Georges, Thérése, Elen, le Comte, la Comtesse, Gaston.
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ELL.EN.

Qu'il me rende la parole que, ce matin, je lui ai donnde.

©ASTON.

Pourquoi, Ellen ?

ELLEN, .

Pour I'smporter en Amérique, ol je retourne, (¢ Therdse) -
el ol je vous demande de m’accompagner, madame. {Mou-
vrement de Thérédse.) Jo promets 3 M. Georges, chex mes
compatriotes, un emploi gloricux de son talent,

N THERESE.

Ah!

GLONGES.

Mademoisellol

LE COMTE, & Ellen.

Chere enfant !

LA COMTESSE.

Chére Ellen!

LE CONTE.

Thérese!

THERESE.

Gardez volre bonlieur, monsieur le comte. (Embrassant
Ellen.) Yemporte le mien. ’ ’

—
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